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O vyrobnich chybach

Zkrousena pfedmluva k druhému némeckému vydani

My tfi, to znamend autor, ktery dosud zddnou knizku nenapsal,
nakladatelka, kterd je vlastné pravnicka a druhotné knihtiskarka
a jesté nikdy Zddnou knizku nevydala, a kone¢né lektor, ktery se
sice ve svém oboru vyborné vyznd, ale je mezi ndmi jediny lite-
rarni ,profesiondl®, my tfi jsme se v lonském roce jednou vecer
sedli, v pohod¢ jsme diskutovali o dobrych i $patnych knihdch
o zvifatech a nakonec jsme se rozhodli, ze vyrobime tuto kniz-
ku. Jsme na nas vyrobek opravdu hrdi, ale nechceme si zastirat,
ze jisté chyby m4.

Tak napfiiklad uz jen titul ,Hovofil se zvéri, s ptiky a ryba-
mi“! Ztejmé muze byt pochopen nespravné, nebot jeden z mych
¢tendft mi napsal, Ze knihu, kterou dostal k Vidnoctim, mdlem
hned zase odlozil, protoze mu vitbec nebylo jasné, ke kzeré kate-
gorii oslovenych se md pocitat.

Potom tu je ndzev ¢tvreé kapitoly, , Tii dravci v akvariu®. Kdo si
je presné spocitd, zjisti, ze jsou jen dva: larva potdpnika vroubené-
ho a larva vézky. Trettho dravce, byla to stika, lektor skrtl, protoze

byl ptilis dlouhy (ten tfeti dravec, nikoli lektor). Nadpis kapitoly
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vsak nechal beze zmény, takZe jeden dravec chybél. Obdval jsem
se nedozirnych ndsledka. Nastésti si toho nedopatfeni povsiml
jen jeden jediny ctendf: byl to ucenec $iroko daleko zndmy svou
dukladnosti.

A jesté tu je ta stra$nd historie se zlatymi kiecky, které pry lze
nechat volné pobihat po pokoji, protoze — jak se v knizce tvr-
di — nehryZou a ne$plhaji. Neblahé tuseni se mé zmocnilo bez-
prostiedné poté, co kniha vysla, a j jsem nasel hnizdo zlatych
kiecka na vysoké terezidnské skiini v poradaci dopisa. Tlusty
stary samecek zjistil, ze papir je vynikajici stavebni materidl pro
hnizdo, vypracoval si skvélou opiraci techniku vystupu komi-
nem, pomoci které dokdzal vys$plhat vzharu mezi skiini a sté-
nou, aby nakonec vyhryzal uprostfed svazku dopistt kulovitou
dutinu a takto ziskanou papirovou drti Gtulné zafidil hnizdo.
Z dopist, které byly pavodné uvniti onoho poradace, zbylo jen
cosi jako rdamecek; smérem ven se kulaté diry zmensovaly —
v kfivee, jiz si mize snadno zrekonstruovat nikoli jen deskrip-
tivni geometr — a pouze prvni a posledni listy ztstaly usetfeny.
Dopisy mych milych ¢tendit, ket po nékolika pochvalnych
pozndmkdch tykajicich se obecné hodnoty knihy prechdze-
ji ke kapitole o zlatych kieccich, zdsadné okamzit¢ odkldddm:
vim, co piijde! Sdm jsem kiecky zase zahnal do kleci, nikoli ov-

Sem pro ten pofada¢ — nic jiného dosud skute¢né nesezrali —,



O vyrobnich chybdch

ale protoze by ohrozovali tarbika, ktery uz néjakou dobu volné
bydlel v mém pokoji. Jenze moje zena bohuzel nasla pti posled-
nim ,gruntovdni“ v hnizdé¢ doty¢ného hlodavce jakozto tézce
inkriminujici corpora delicti ¢ervenou a modrou vlnu z kober-
ce (z velkého perského koberce s ptivodné tmavozelenym vzor-
kem, ktery mezitim zménil barvu na svétle zlutavé zelenou; srv.
str. 15). A tak bude muset z mého pokoje bud koberec, nebo
tarbik, a jd jesté piesné nevim, jak tohle dilema vyfesim.

A konecné jsem se pravé v poslednich dnech natolik roz¢ilil
kvali akvariim, Ze mi ndzev druhé kapitoly ,,Co neudéld skodu:
akvarium® pfipadd pfimo pobufujici. Neddvno mi totiz u jed-
né stolitrové nddrze v noci tsko¢né praskla tabule, takze pokoj
byl plny vody, a pfedev¢irem v pét hodin rdno prestala soucasné
fungovat md tfi vzduchovaci zafizeni. Nez se mi podafilo opravit
alespont jedno, musel jsem s nimi sedm hodin zdpolit, aby mi
nelekla spousta dorustajicich cichlid (Etroplus maculatus). V- mé
knizce pochopitelné najdeme dost vyslovnych varovéni, Ze se ni-
drz nemd rybami pfili§ pfepliovat a Ze jich rozhodné nem4 byt
vic, nez kolik dovoluje biologickd rovnoviha akvdria. Ov$em v té
mé nddrzi bylo bohuzel kolem tfi set malinkych etroplust dlou-
hych dva a7 tfi centimetry, a pfitom jich tam mélo byt nanej-
vy$ tficet. A tak lze opravovani vzduchovacich zafizeni do jisté

miry srovnat s praci chirurga bojujiciho se silné krvicejici cévou,
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kterou nemuze najit. Ale rdno, to pfisahdm, bylo téch prespo-
Cetnych dvé sté sedmdesdt rybich déticek odsunuto do riiznych
videnskych obchodi s okrasnymi rybami.

Po vsech téchto zkusenostech jsem byl z ndzvi kapitol tak ro-
zezlen, ze jsem si pofidil dvé pénkavy, protoze devitd kapitola
se jmenuje ,Nepofizuj si pénkavu®. Jsou to dva roztomili mla-
di ptaéei, keeré odchovala moje spolupracovnice dr. Ilse Prechtl-
-Gillesovd, protoze chtéla experimentilné studovat Zebravé reakce
u mladych zpévnych ptéka. Zpoditku byli pticci ptivabni, krot-
ci a velice mili. To uvddim pro ttéchu oném milovnikam ptaka
mezi mymi ¢tendfi, keefi mi psali vy¢itavé dopisy na obranu pén-
kavek.

A presto je, relativné vzato, vlastné pravda véechno, co je
v knfZce psdno. Ponechme tedy v$echno presné tak, jak to mi-
zeme Cist v prvnim vyddni — dmyslné. Jistéze bych dneska uz
nékteré z téchto vét napsat nemohl — 7ivé ploty jsou vysekany,
pole otrdvena, stav ptactva ohrozen. Proto by dnes uz naptiklad

nikdo nemél vzit ani jedno pta¢i mlddé z hnizda.
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Co mi z hnévu vzeslo,

to zakrdtko vyrostlo,

vykvetlo — a prival to vzal.

Co mi z ldsky vzklicilo,

Jjen pomalu vzriistalo,

uzrdlo — a Biih tomu pozehnal!

Peter Rosegger

Aby mohl clovék psit ptibéhy o zvifatech, musi mit viely a pravy
cit pro zivouci stvofeni. Miné snad lze pfiznat, Ze takovy jsem; ale:
Krésné verse Petera Roseggera mé nenapadly proto, Ze tato kniz-
ka vznikla ptedev$im z ldsky k zivému zvireti, nybrz z hnévu nad
knihami, ve kterych se o zvifatech piSe. Nebot musim pfiznat:
Jestli mé v Zivoté nékdy néco rozhnévalo, pak to bylo sepisovani
takovychto zvifecich historek.

A pro¢ jsem se hnéval? Pro tu spoustu neuveéfitelné Spatnych,
prolhanych piibéhi o zvifatech, které dnes nabizeji vsechna knih-
kupectvi; také na tu spoustu pisalka, keefi predstiraji, ze vypraveji
o zvifatech, ale pfitom o nich viibec nic nevédi. U koho véela ote-

vir chitdn a kii¢i, u koho se $tiky popadaji v boji za hrdlo — ten
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dokazuje, Ze nemd ani sebemensi pfedstavu o tom, jak ono zvife,
které tidajné podle vlastniho pozorovéni a z lisky k nému popi-
suje, viibec vypadd. Kdyby k sepsdni knihy o zvifatech stadilo né-
kolik informaci piislusnych chovatelskych svazi, pak by lidé jako
tfeba stars$i Heck, Bengt Berg, Paul Eipper, Ernest Seton Thomp-
son nebo W. Kwonnesin museli byt dplni blazni, protoze vénovali
zkoumdn{ zvifat cely zivot. Nedd se ani dohlédnout, kolik omy-
la takové nezodpovédné napsané piibéhy o zvifatech vnesly mezi
¢tendfe, zejména mezi mladé ¢tendre, ktefi se o né zive zajimaji.

At mi nikdo nenamitd, 7e nerespektovani skute¢nosti patti k le-
gitimnim svoboddm uméleckého ztvarnéni. Jisté, basnikam je do-
voleno ,stylizovat“ — jak si to vyzaduje bdsnicky proces — zvite
stejné jako kazdy jiny objekt: vlci a parddl Rudyarda Kiplinga i jeho
nepiekonatelnd cibetka Rikkitikkitavi mluvi jako lidé, véelka Mdja
Waldemara Bonselse se umi vzorné chovat a byt zdvorild jako lidé.

Takové stylizace jsou dovoleny jen tomu, kdo zvife skute¢né zna.
Ani vytvarny umélec nemusi reprodukovat predmét svého zobra-
zeni s védeckou presnosti. Avsak tikrdt béda mu, jestlize ho neznd
a pouzivd stylizace jen proto, aby zakryl svou nemohoucnost.

Jsem prirodovédec, nikoli umélec. Proto si nedovolim napros-
to zddnou tvirdi svobodu a stylizaci. Ostatné soudim, Ze chci-li
¢tendfi priblizit, jak je zvife krdsné, viibec takovou svobodu nepo-

tfebuji a naopak postadi, budu-li se i zde drzet pouze skute¢nosti
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stejné jako v prisné védeckych pracich. Nebot pravdy organické
ptirody maji svou laskavou a dctyhodnou krasu, a jsou stale krds-
néjsi, ¢im hloubéji pronikdme do jejich jednotlivosti a zvldstnos-
ti. Je nesmyslné domnivat se, ze konkrétnost vyzkumu, védént,
znalost pfirodnich souvislosti omezuji radost z podivuhodnosti
piirody. Naopak: Clovéka vzrusi Zivouci skute¢nost piirody tim
hloubé¢ji a trvaleji, ¢im vice o ni vi. Neexistuje dobry a Gspésny
biolog, kterého by nepfivedla k jeho Zivotnimu povoldni niternd
radost z krésy zivouciho stvofeni a kterému by védéni, jez se mu
v tomto povoldni stale rozsituje, radost z prirody opét neprohlou-
bilo. A vic nez pro véechna ostatni védeckd odvétvi zabyvajici se
zivotem to plati pro oblast zkoumdni, které jsem se sdm po cely
zivot vénoval, totiz vyzkumu chovdni zvitat. Ten totiz vyzaduje,
abychom 7ivé zvife nejen bezprostiedné a dikladné znali, ale také
abychom pfi pozorovani méli az nadlidskou trpélivost, protoze
pouhy teoreticky zdjem o zvife by nestacil; chceme-li u vyzku-
mu vytrvat, musi tu byt ldska, jez dokéze pravé v chovéni ¢loveka
a zvifete spatfit pfibuznost, kterou dosud jen pocitovala.

A tak snad smim doufat, Ze mi tuto knizku nakonec nevezme
velkd voda; napsal jsem ji sice v hnévu, jak jsem se sdm pfiznal, ale
tento hnév vzesel z ldsky.

Altenberg, v 1ét¢ 1949

Konrad Lorenz

13



Se zviraty jsou mrzutosti
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Pro¢ zaé¢indm své vyprdvéni stinnymi strankami spoluziti se zvifa-
ty? Protoze mira, s jakou je clovék pfipraven tyto stinné stranky
snadet, to znamend piindSet obéti, je také mirou ldsky ke zvira-
tam. Nikdy nemohu byt dost vdé¢ny svym trpélivym rodi¢um,
ktefi jen kroutili hlavou nebo si odevzdané povzdechli, kdyz jsem
jako $koldk nebo jako mlady student uz zase pfinesl domt nového
domiéciho kamardda, od néhoz se dalo nejspis ocekavat, ze v bu-
doucnu napichd néjakou skodu. A co za ta léta vytrpéla a strpéla
moje zena! Vzdyt kterd manzelka by dovolila, aby po byté volné
pobihala ochocend krysa, jez uhryzdvd z prostéradel drobounké
prouzky, protoze si jimi tapetuje hnizdo? Kterd manzelka by snes-

la, Ze kakadu ustipe z prddla, které se susi na zahradé¢, vSechny
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knofliky? Nebo Ze ochocend divoka husa prespavd v loznici, od-
kud rdno odlétd oknem? (Divoké husy nejsou Cistotné.) Nebo: Co
by fekla jind zena, kdyz se ukdze, ze ty hezké modré skvrnky, jimiz
zpévavi ptdci, ktefi se nazobali bezinek, ozdobili vechen nébytek
a zdclony, absolutné ,,nepoustéji“? Co by fekla, kdyby... a mohlo
by toho byt celych dvacet stranek!

Jisté se mé zeptdte: copak je to vSechno nezbytné nutné? A moje
odpoved bude hlasité a zfetelné Ano. JistéZe je mozné chovat
zvifata i tak, Ze je umistime do naprosto vhodnych kleci, avak
poznat vy$si a dusevné Cilejsi zvifata lze jen tehdy, kdyz se smeé-
ji volné pohybovat. Jak ubohd, jak piimo vnitin¢ zmrzacend je
takovd poloopice, opice nebo vétsi papousek, Zije-li v kleci, a jak
neuvéftitelné Cilé, zdbavné a zajimavé je totéz zvife, ma-li Gplnou
svobodu! Potom se ovSem musime pfipravit na $kody a mrzutos-
ti. Odjakziva bylo mou specialitou, Ze jsem uz jen z metodicko-
-védeckych davodi choval vyssi zvifata v neomezené svobodé a ze
jsem provadél podstatnou ¢dst svych zkoumdni na volné Zijicich
ochocenych zvifatech. Miz klece hréla v Altenbergu opa¢nou roli
nez jinde: méla zvifatim zabrdnit, aby se dostala do domu nebo
do pfedni zahrady. Také jim byl vydan nejpfisnéjsi ,zdkaz poby-
vani“ za plotem, ktery ohrazoval krdsné kvétinové zéhony. Ale
pro takova chytrd zvifata md vSechno zakdzané magickou pfitazli-

vost, v tom se podobaji malym détem. A kromé toho ty roztomile
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piitulné divoké husy touzily po lidské spolecnosti. A tak se ¢asto
stivalo, ze nez se clovek ohlédl, péslo se dvacet nebo tficet divo-
kych husi na kvétinovych zdhonech nebo, coz bylo jesté horsi,
vpadlo na verandu a hlasit¢ kejhalo na pozdrav. Pfirozené, sot-
va mizeme zabrdnit ptaku, ktery umi létat, ale neboji se cloveka,
aby si nezaletél nékam, kde ho nechceme. Ani nejhlasitéjsi kiik,
ani nejprud$i mévani rukama tady nepomuize. Jedinym jakztakz
plsobicim odstrasujicim prostfedkem ziistal obrovsky, kiiklave
erveny zahradni slune¢nik. Kdyz divoké husy zase jednou zacaly
spasat Cerstvé zasizené kvétiny, vytitila se proti nim moje Zena —
jako rytif s nastavenym kopim — se sloZenym slune¢nikem pod
pazi, vyrazila véle¢ny pokiik a prudce slune¢nik rozeviela. To
bylo moc i na nase husy, a tak se svi§ténim vzlédy do vzduchu.
Avsak muj otec bohuzel vSechny manzelciny pokusy smétujici
k vychové hus mafil. Stary pdn mél husy divoké velice rdd, libilo
se mu, jak rytifsky a odvdzné se chovali housefi, a tak si to nedal
vzit a denné je zval, aby s nim posvacily na verandé. Protoze v oné
dobé uz dost $patné vidél, povsiml si materidlnich nésledku tako-
vé husi ndvstévy jen tehdy, pokud do nich ptimo sldpl. Kdyz jsem
jednoho dne v podvecer el na zahradu, husy jsem tam k svému
tdivu nespatiil. Se zlym tusenim jsem utikal do otcovy pracov-
ny, a co jsem nevidél: Na nddherném persanu stdlo kolem mého

tatinka ¢tyfiadvacet hus, on sed¢l za psacim stolem, pil ¢aj, klidné
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